Finans- og tolldepartementet

St.prp. nr. 77

(1987-88)

Om samtykke til ratifikasjon av en overenskomst mellom Kongeriket
Norge og Republikken Filippinene til unngéelse av dobbeltbeskatning
og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av
inntekt og formue, undertegnet i Manila den 9. juli 1987.

Tilrdding fra Finans- og tolldepartementet av 8. april 1988,
godkjent i statsrdd samme dag.

1. INNLEDNING

Den 9. juli 1987 ble det i Manila undertegnet
en overenskomst til unngaelse av dobbeltbe-
skatning m.v. mellom Norge og Filippinene.
Samtykke til undertegning ble gitt ved konge-
lig resolusjon av 12. juni 1987. Fra norsk side
ble overenskomsten undertegnet av ambassa-
der Knut Merkved og fra filippinsk side av Se-
cretary of Finance, Jaime V. Ongpin.

Overenskomsten skal ratifiseres og den trer
i kraft ved utveksling av ratifikasjonsdoku-
mentene. Den far virkning fra og med det ka-
lenderar som folger etter ikrafttredelsesaret.

2. GENERELLE BERMERKNINGER

Etter mislykkede forsek pa & fa i stand skat-
teavtale med Filippinene i 1965 og i 1974, ble
forhandlingene etter norsk initiativ gjenopp-
tatt i 1983. Et utkast til avtale med tilherende
protokoll ble parafert ved avslutningen av
tredje forhandlingsrunde i Manila den 11. no-
vember 1983. Utkastet ble ved senere brev-
veksling endret p4 noen mindre vesentlige
punkter. De avsluttende forhandlinger ble fra
norsk side ledet av ekspedisjonssjef Odd
Hengsle, Finansdepartementet.

Overenskomsten omfatter 30 artikler, samt
en protokoll som utgjer en integrerende del av
denne. Overenskomsten felger i stor grad det
monster som er lagt til grunn i dobbeltbe-
skatningsavtaler som Norge tidligere har slut-
tet med andre stater. Som modell for disse har
i store trekk veert lagt til grunn det mens-

terutkast som i 1963, revidert i 1977, ble ut-
arbeidet av Organisasjonsen for egkonomisk
samarbeid og utvikling (OECD). Hensyn er og-
s& tatt til det mensterutkast som er utarbeidet
i regi av FN vedrerende skatteavtaler mellom
industrialiserte land og utviklingsland. Over-
enskomsten inneholder imidlertid pa visse
punkter avvikelser fra mensteravtalene. Dette
vil fremgé av kommentarene til de enkelte ar-
tikler.

Overenskomsten er inngatt pa norsk og en-
gelsk. Ved anvendelsen av overenskomsten
skal begge sprak ha lik gyldighet.

Den norske og engelske tekst folger som
vedlegg til proposisjonen.

3. BEMERKNINGER TIL DE ENKELTE
ARTIKLER I OVERENSKOMSTEN

Artikkel 1 fastsetter hvilken personkrets
overenskomsten far anvendelse pé.

Avtalen gjelder personer som er bosattien-
ten den ene av statene eller i begge stater. Fi-
lippinene forbeholder seg retten til & skatt-
legge sine egne statsborgere uansett bestem-
melsene i overenskomsten.

Artikkel 2 slar fast at overenskomsten om-
fatter bade inntekts- og formuesskatt til tross
for at Filippinene for tiden ikke har formues-
skatt. Artikkelen inneholder bade en generell
angivelse av hvilke typer skatter som er om-
fattet av overenskomsten og en liste over, de
aktuelle gjeldende skatter. For Filippine:hes
vedkommende omfattes alle inntektsskatter.



2 St.prp. nr. 77

1987—88

Overenskomst mellom Kongeriket Norge og Republikken Filippinene til unngaelse
av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter og av inntekt og formue

En spesiell fraktskatt «<Common Carrier Tax»
er betegnet som avgift og omfattes derfor ikke
av avtalen.

Artiklene 3-5inneholder definisjonerav for-
skjellige ord og uttrykk som forekommer i
overenskomsten.

Det folger av punkt 1 (a) og (b) i artikkel 3 at
overenskomsten ogsad far anvendelse for de
respektive lands kontinentalsokler for sa vidt
gjelder utevelse av rettigheter med hensyn til
havbunnen og undergrunnen samt deres na-
turherligheter.

Det er presisert, som vanlig i vare skatteav-
taler, at avtalen ikke far anvendelse pa Sval-
bard, Jan Mayen og de norske biland.

Artikkel 3 inneholder flere definisjoner enn
den tilsvarende OECD-artikkel. Definisjon av
uttrykket «statsborger» er av redaksjonelle
grunner tatt med under artikkelens punkt 1 (c)
istedenfor under artikkel 28 om ikke-diskrimi-
nering.

Definisjoner finnes ogsé i avtalens evrige
artikler. Det vises til artikkel 4 punkt 1 (skatte-
messig bopel), artikkel 5 (fast driftssted), artik-
kel 10 punkt 4 (dividender), artikkel 11 punkt 4
(renter) og artikkel 12 punkt 4 (royalties).

. Artikkel 4 inneholder foruten en definisjon
av uttrykket «bosatt i en kontraherende stat»
ogsé regler for hvordan det skal forholdes nar
en person etter intern lovgivning i de to stater
anses for & veere bosatt bade i Norge og i Filip-
pinene. Nar det gjelder fysiske personer folges
OECD-mgnsteret. For juridiske personer skal
sporsmalet ved dobbelt bosted loses ved gjen-
sidig avtale mellom de kontraherende staters
kompetente myndigheter.

Artikkel 5 inneholder definisjon av uttryk-
ket «fast driftssted». Denne definisjon er viktig
fordi den danner rammen for skattlegging et-
ter artikkel 7 av fortjeneste ved forretnings-
virksomhet som en person bosatt i en av state-
ne oppebeerer ved virksomhet i den annen stat.

Bestemmelsen er hovedsakelig i samsvar
med FN’s menster. Stedet for et bygnings-
arbeid, et anleggs-, monterings- eller installa-
sjonsprosjekt eller kontrollvirksomhet i til-
knytning til slike, anses sdledes som et fast
driftssted dersom virksomheten varer mer
enn 6 maneder. Tilsvarende regel gjelder for
ytelse av tjenester, herunder konsulenttjenes-
ter, men her kan en se flere oppdrag i sammen-
heng dersom samlet virksomhet overstiger 6
maéaneder i lopet av en 12 méaneders periode.
Det er inntatt en egen bestemmelse i sammen-
heng hermed i punkt 3 om tilknyttede sel-
skaper.

Nar det gjelder forretningsvirksomhet pa
kontinentalsokkelen, er det fastsatt seerregler
i artikkel 22, jfr. bemerkningene nedenfor.

Det er i punkt 6 tatt inn en bestemmelse

vedrerende forsikringsvirksomhet som svarer
til FN’s menster.

Punkt 7 inneholder bestemmelser om uav-
hengige mellommenn som langt pa vei til-
svarer FN-mensteret. Saledes vil en uavhengig
mellommann bli ansett for & utgjere et fast
driftssted for et foretagende dersom han helt
eller for det vesentlige utferer tjenester for
dette foretagende. I motsetning til FN-mens-
teret er det imidlertid satt som vilkar for an-
vendelsen av bestemmelsen at det kan pavises
at transaksjonene mellom representanten og
foretagendet ikke ble foretatt pa armlengdevil-
kar.

Artiklene 6-26 inneholder bestemmelser
som har til formal & forhindre dobbeltbeskat-
ning av forskjellige former av inntekt og for-
mue, dvs. at en skattyter blir skattlagt i begge
stater av den samme inntekt eller formue. De
detaljerte reglene om de forskjellige inntekts-
arter er avgjerende for om beskatningsretten
skal tilfalle den stat hvor den skattepliktige er
bosatt, eller den annen stat hvor vedkommen-
de inntektsart har sin kilde. For enkelte inn-
tektsarters Vedkommende er det gitt regler om
deling av beskatningsretten mellom de to sta-
ter. Det gjelder inntekt fra skips- og luftfarts-
virksomhet, dividender, renter og royalty samt
visse inntekter som skriver seg fra virksomhet
utenfor kysten.

Artikkel 6 fastsetter at inntekt av fast eien-
dom kan skattlegges i den stat hvor eien-
dommen ligger (kildestaten) overensstem-
mende med OECD’s menster. P4 samme méte
forholdes med inntekt oppebéaret ved direkte
bruk, utleie eller annen utnyttelse av fast eien-
dom. Artikkelen inneholder ingen definisjon
av fast eiendom, men henviser til den interne
lovgivning i den stat hvor eiendommen ligger.

Artikkel 7 inneholder regler om skattleg-
ging av fortjeneste ved forretningsvirksomhet
som et foretagende hjemmehgrende i den ene
stat utever i den annen stat. Slik virksomhet
kan bare inntektsbeskattes i den sistnevnte
stat hvis den uteves gjennom et fast driftssted
der. De neermere definisjoner av hva som for-
stas ved et fast driftssted er, som tidligere
nevnt, tatt inn i artikkel 5. Derimot inneholder
artikkel 7 hovedprinsippene for selve ansettel-
sen av fortjenste som skriver seg fra et fast
driftssted.

Artikkelen svarer i store trekk til OECD’s
mensterartikkel. Hovedprinsippet for anset-
telsen av det faste driftssteds fortjeneste er at
det til driftsstedet skal henferes den fortjenes-
te som det ventelig ville erverve dersom det
hadde veert et seerskilt og selvstendig fore-
tagende som utevet samme eller lignende virk-
somhet under samme eller lignende Vilkar, og
det opptradte helt uavhengig i forhold til det
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foretagende hvis faste driftssted det er (<arm-
lengde-prinsippet»). I protokollen er imidlertid
inntatt en regel om driftsstedets tiltreknings-
kraft. Salg av varer i den annen stat av samme
eller lignende art som de som selges gjennom
det faste driftssted, eller fortjeneste fra annen
forretningsvirksomhet av samme eller lignende
art som den som uteves gjennom det faste
driftssted skal tilskrives det faste driftssted.
Videre er det i punkt 3, som gjelder hvilke

fradrag som det skal tas hensyn til ved be-

regningen av driftsstedets fortjeneste, tatt inn
bestemmelser som hovedsakelig er i samsvar
med FN’s menster. Det sies uttrykkelig at det
faste driftssted ikke skal kunne gjore fradrag
for belop som betales til hovedkontoret i form
av royalties, renter eller provisjon for utferel-
sen av spesielle tjenester eller for admini-
strasjon. Unntak gjelder for interne lanetran-
saksjoner i bankforetagender. Den samme for-
staelse ville imidlertid bli lagt til grunn ogsa
uten bestemmelsen.

Artikkel 8 gir regler om skattlegging av for-
tjenste ved internasjonal skips- og luftfarts-
virksomhet.

Fortjeneste ved internasjonal skips- og luft-
fart kan bade skattlegges i den stat hva fore-
tagendet som oppebaerer fortjenesten er hjem-
mehgrende og i den stat hvor fortjenesten
har sin kilde.

Den fraktskatt som Filippinene kan ilegge i
henhold til punkt 2 er imidlertid i avtalen redu-
sert fra 2,5 prosent til 1,5 prosent kombinert
med en bestevilkarsklausul for Norge. Som
nevnt innledningsvis er ikke «Common Carri-
er Tax» omfattet av avtalen.

Dobbeltbeskatning avhjelpes ved at kilde-
skatt som Filippinene ilegger i henhold til den-
ne artikkel kan fores til fradrag i den norske
inntektsskatt p& denne inntekt, jfr. artikkel 24,
punkt 2.

Punkt 3 inneholder en bestemmelse for
SAS-konsortiet, som slar fast at de samme be-
stemmelser far anvendelse pd Det Norske
Luftfartsselskap A/S’ andel av konsortiets for-
tjeneste.

Artikkel 9 omhandler fortagender som har
fast tilknytning til hverandre. Bestemmelsen
gjelder assosierte selskaper, dvs. mor- og dat-
terselskaper samt selskaper under felles kon-
troll og ledelse. Artikkelen gar ut pa at lig-
ningsmyndighetene, jfr. skatteloven av 1911
§ 54 forste ledd, kan skattlegge fortjenester
som ikke er tilfalt et foretagende pa grunn av
et seerlig forhold det star i til et annet fore-
tagende. Bestemmelsen er bygget pa prinsip-
pene i OECD-mensteret, men inneholder ikke
bestemmelser om korresponderende korrige-
ring i det land hvor foretagendet er hjem-
raeherende.

Artikkel 10 gjelder beskatning av dividen-
der. Slike inntekter kan etter artikkelens
punkt 1 skattlegges i den stat hvor aksjonseren
er bosatt. Dessuten kan de samme inntekter
skattlegges i den stat hvor det utdelende sel-
skap er hjemmeherende (kildestaten). Beskat-
ningen i sistnevnte stat er begrenset til 15 pro-
sent av dividendenes bruttobelep, hvis den vir-
kelige rettighetshaver er et selskap som eier
minst 10 prosent av de stemmeberettigede
aksjer i det utdelende selskap. I andre tilfelle
er kildeskatten begrenset til 25 prosent.

Den foran nevnte begrensning i adgangen
til & kreve kildeskatt gjelder likevel ikke nar
de aksjer hvorav dividendene utdeles reelt er
knyttet til neeringsvirksomhet eller utevelsen
av fritt yrke gjennom et fast driftssted eller
fast sted for selvstendige personlige tjenester,
som rettighetshaveren har i den stat hvor det
utdelende selskap er hjemmeherende. Etter
artikkelens punkt 5 skattlegges i sa fall divi-
dendene i samsvar med bestemmelsene i hen-
holdsvis artikkel 7 eller artikkel 14. (Tilsvaren-
de bestemmelse gjelder etter artikkel 11 punkt
5 for renter og etter artikkel 12 punkt 7 for
royalty.) I punkt 7 er det inntatt en bestem-
melse om kildeskatt ved overfering av for-
tjeneste fra en filial til dets hovedkontor i den
annen stat. Bestemmelsen innebzerer at Filip-
pinene kan skattlegge det overferte belep med
inntil 15 prosent.

Dobbeltbeskatning avhjelpes ved at bos-
tedsstaten i henhold til neermere fastsatte reg-
ler i artikkel 24 innremmer fradrag i skatten
pé denne inntekt med et belgp svarende til den
skatt som felger av skatteavtalen.

Artikkel 11 omhandler renteinntekter. Over-
ensstemmende med OECD’s mensterartikkel
er det fastsatt at slike inntekter kan skatt-
legges bade i den stat hvor den som mottar
renten er bosatt, jfr. artikkelens punkt 1, og i
den stat hvor rentene skriver seg fra, jr. artik-
kelens punkt 2. Kildeskatten i den sistnevnte
stat skal dog ikke overstige 15 prosent av ren-
tenes bruttobelep. Det er for tiden ingen hjem-
mel i norsk skattelovgivning til & oppkreve kil-
deskatt av renter som utbetales fra Norge til
mottaker i utlandet.

I punkt 3 er det fastsatt unntak fra bestem-
melsen om kildeskatt, nar renteinntekten op-
pebeeres eller betales av en kontraherende
stat, visse forvaltningsmyndigheter eller skat-
tefrie institusjoner. Det samme gjelder for s&
vidt angar renter pa investeringer som de to
stater foretar i lan, aksjeposter, obligasjoner
ol. samt renter pa innskudd i finansinstitusjo-
ner som eies, kontrolleres eller er refinansiert
av regjeringen eller av finansinstitusjoner
opprettet av regjeringene i begge statene.3

Dobbeltbeskatning avhjelpes ved at bo-
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stedsstaten i henhold til artikkel 24 innrem-
mer fradrag i skatten pa denne inntekt med et
beleop svarende til den skatt som er fastsatt i
skatteavtalen.

Artikkel 12 gjelder royalty. Slik inntekt kan i
henhold til artikkelens punkt 1 skattlegges i
den stat hvor den person som oppebeerer den
er bosatt. Etter punkt 2 kan inntekten over-
ensstemmende med FN-mensteret ogsa skatt-
legges i den stat hvor den skriver seg fra, men
kildestatens beskatningsrett er for Norges
vedkommende begrenset til 10 prosent For sa
vidt gjelder Filippinene er satsen 7,5 prosent
ved containerleie og for evrig 25 prosent kom-
binert med en bestevilkarsklausul for Norge.

Etter artikkelens punkt 3 skal den filippin-
ske skatt ikke overstige 10 prosent nar det fi-
lippinske selskap er registrert hos investe-
ringsstyret og driver i bestemte omrader i hen-
hold til den filippinske investeringsincita-
mentslovgivning.

Dobbeltbeskatning avhjelpes ved at bo-
stedsstaten i henhold til artikkel 24 innrem-
mer fradrag i skatten pa denne inntekt med et
belep svarende til den skatt som er fastsatt i
skatteavtalen.

Etter norsk skattelovgivning er det ikke ad-
gang til & oppkreve kildeskatt av royalty som
betales fra Norge til mottaker i utlandet.

Artikkel 13 omhandler formuesgevinst. Et-
ter punkt 1 kan gevinst som oppebeeres ved av-
hendelse av fast eiendom, skattlegges i den
kontraherende stat hvor eiendommen ligger.

Gevinst ved avhendelse av lasgre som ut-
gjor driftsmidler knyttet til et fast driftssted el-
ler et fast sted for utevelse av fritt yrke, kan i
henhold til artikkelens punkt 2, skattlegges i
den kontraherende stat hvor det faste drifts-
sted/sted befinner seg. Det samme gjelder ge-
vinst ved avhendelse av selve det faste drifts-
sted/sted.

Gevinst ved avhendelse av skip eller luft-
fartey i internasjonal fart kan bare skattlegges
i avhenders bostedsstat. Tilsvarende gjelder i
henhold til punkt 4 ved avhendelse av andre
formuesgjenstander enn dem som er spesielt
nevnt.

Punkt 5 inneholder en seserbestemmelse
som inneberer at Norge har rett til & skatt-
legge gevinst ved avhendelse av «sterre aksje-
poster» (skl. § 54, 2. ledd) ogsa nar en avhender
er bosatt i Filippinene.

Artikkel 14 gjelder beskatningen av inntekt
ved utevelse av fritt yrke. Bestemmelsene om
beskatning av inntekt av slik virksomhet av-
viker noe fra OECD’s mensteravtale. Etter det-
te monster skattlegges inntekter ved utevelse
av fritt yrke i den stat hvor yrkesuteveren er
bosatt, med mindre han i en annen kontra-
herende stat regelmessig rader over et fast

sted (kontor eller lignende) som tjener utovel-
sen av hans virksomhet. I sa fall kan sist-
nevnte stat skattlegge den del av inntekten
som kan henferes til et slikt sted.

Artikkelen har her fatt en tilfoyelse saledes
at sistnevnte stat ogsa kan skattlegge dersom
oppholdet overstiger 183 dager i en tolvméane-
dersperiode.

Oppholdsstaten er dessuten tillagt en sub-
sidieer beskatningsrett for det tilfelle at godt-
gjorelsen ikke skattlegges i bostedsstaten.

Lonnsinntekter er omhandlet i Artikkel 15.
Som etter OECD’s menster tilkommer det den
stat hvor lennsmottakeren er bosatt, & skatt-
legge hans lennsinntekter, med mindre arbei-
det utfores i en annen kontraherende stat. I sa
fall har den stat hvor arbeidet utferes, rett til &
skattlegge dem. Det gjelder dog en unntagelse
pa bestemte vilkar i artikkelens punkt 2 for
kortvarige opphold, den sakalte 183-dagers re-
gel. Vilkédrene avviker noe fra OECD’s mens-
ter. For det forste regnes de 183 dager i enhver
tolv-ménedersperiode og ikke i vedkommende
kalenderéar. For det annet skal arbeidsgiveren
veere bosatt i samme stat som arbeidstakeren
og ikke i enhver annen stat enn den der arbei-
det utferes. Dessuten m4 arbeidsgiverens virk-
somhet ikke for det vesentlige bestd av ar-
beidsutleie.

Arbeidsstaten er tillagt en subsidiser be-
skatningsrett for det tilfelle at godtgjerelsen er
unntatt fra beskatning i bostedsstaten.

Punkt 3 gir seerregler for lenn som til-
kommer sjofolk og flymannskaper om bord pa
skip eller fly i internasjonal fart. Slike lgnns-
inntekter kan skattlegges i den stat hvor den
som driver farteyet er bosatt.

Nar det gjelder arbeid om bord pa skip som
drivesiinternasjonal fart av norsk reder, inne-
beerer bestemmelsene at ogsé sjemenn bosatt
i Filippenene kan skattlegges i samsvar med
norsk skattelovgivning. For filippinske mann-
skaper om bord pa slike skip registrert i norsk
internasjonalt skipsregister (NIS), vil norsk
skatt bare palope dersom inntekten overstiger
de fradragsbelop som Stortinget fastsetter. For
inntektsaret 1988 vil det seerskilte bunnfra-
drag sammen med ovrige fradrag medfore at
en ménedlig inntekt p& ca. kr. 10 000 ikke vil bli
beskattet i Norge. Inntekten kan imidlertid et-
ter skatteavtalens artikkel 24 skattlegges i Fi-
lippinene, men med fradrag for eventuell
norsk skatt. Dersom den beskatningsordning
som skatteavtalen legger opp til for sjefolk
ikke skulle vise seg tilfredsstillende fra filip-
pinsk side, vil departementet veere innstilt pa &
imetekomme en eventuell filippinsk anmod-
ning om & innlede nye forhandlinger pa dette
punkt.

Nar det gjelder flyvende personell i SAS bo-
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satt i Norge, skal disse bare kunne skattlegges
i Norge.

Artikkel 16 omhandler styregodtgjorelse mu.
Slike inntekter kan i overensstemmelse med
OECD-mensteret skattlegges i den stat hvor
det selskap som utreder dem er hjemmeheren-
de. Néar Filippinene ilegger skatt i henhold til
denne bestemmelse avhjelpes dobbeltbeskat-
ning ved at Norge innremmer fradrag i skatten
pé denne inntekt med et belgp svarende til den
skatt som betales i Filippinene, jfr. artikkel 24,
punkt 2.

Artikkel 17 fastsetter at artister og idretts-
utpvere kan skattlegges i den stat hvor slik
virksomhet uteves, uansett reglene i artikkel
14 om inntekt av fritt yrke og artikkel 15 om
lennsarbeid i privat tjeneste. Artikkelens
punkt 2 inneholder en tilfgyelse som tar sikte
pé & sikre den stat beskatningsretten hvor ar-
tisten eller idrettsuteveren opptrer, selv om
godtgjorelsen er utbetalt til tredjemann, f.eks.
et artistbyra eller et selskap artisten har opp-
rettet. Regelen i punktene 1 og 2 er avfattet et-
ter OECD’s menster.

Artikkelen inneholder imidlertid i punkt 3
en unntaksbestemmelse for tilfelle hvor opp-
treden utferes innen rammen av kulturutveks-
ling mellom de to stater. I slike tilfeller er bo-
stedsstaten gitt eksklusiv beskatningsrett.

Artikkel 18 inneholder bestemmelser om
pensjoner, livrenter, underholdsbidrag og sosi-
ale trygdeytelser. I henhold til punkt 1 kan
pensjoner, livrenter og sosiale trygdeytelser
skattlegges i den stat hvor mottakeren er bo-
satt. Bestemmelsen gjelder ogséa for offentlige
tjenestepensjoner og avviker saledes fra
OECD's menster hvoretter disse skattlegges i
utbetalingsstaten. Regelen om bostedsbeskat-
ning i disse tilfelle er begrunnet med at Norge
ikke har intern hjemmel til & skattlegge pen-
sjonsytelser som utbetales til personer som er
bosatt i utlandet.

Etter punkt 3 skal underholdsbidrag som ut-
betales fra Filippinene til Norge veere unntatt
fra skatt i Norge i den utstrekning utbeta-
lingen ikke er fradragsberettiget med hensyn
til filippinsk skatt. Regelen er inntatt for &
unngé gkonomisk dobbeltbeskatning idet Fi-
lippinene for tiden ikke gir fradragsrett for sli-
ke utbetalinger.

Artikkel 19 gjelder beskatning av offentlige
lonnsutbetalinger. Beskatningsretten er som
hovedregel tillagt den stat som utreder slik
godtgjerelse.

Ipunkt2 er det fastsatt at bestemmelsen om
eksklusiv beskatningsrett for utbetalingssta-
ten ikke skal komme til anvendelse pa lgnns-
utbetalinger som er ytet i anledning av offent-
lig forretningsvirksomhet.

Artikkel 20 fastsetter at studenter, prakti-

kanter og forretningsleerlinger som er bosatt i
en stat og som midlertid oppholder seg i den
annen stat ikke skal beskattes i oppholds-
staten av pengebelop som de i anledning av si-
ne studier mv. mottar fra kilder utenfor denne
stat. Bestemmelsen tilsvarer OECD’s mons-
teravtale, bortsett fra at den ogsd omfatter
praktikanter.

Artikkel 21 gjelder annen inntekt, dvs. inn-
tekt som ikke er omhandlet i overenskomstens
ovrige bestemmelser. Overensstemmende
med OECD-mensterets bestemmelser er det
fastsatt at slike inntekter bare kan skattlegges
iden stat hvor mottakeren er bosatt. Unntak er
gjort i punkt 2 der det foreskrives at inntekter
som er knyttet til et fast driftssted eller et fast
sted for utgvelse av fritt yrke, skal beskattes
etter artiklene 7 og 14.

Artikkel 22 inneholder bestemmelser om
virksomhet utenfor kysten.

Det slas innledningsvis fast at artikkelens
bestemmelser skal ha gjennomslagskraft in-
nenfor sitt avgrensede omrade uansett hva
som maétte folge av overenskomsten for evrig.

Punktene 2 og 3 omhandler neeringsinntekt
og fastsetter at slik virksomhet som en person
bosatt i en stat utever utenfor kysten av den
annen stat, skal anses & utgjere virksomhet ut-
ovet gjennom et fast driftssted i den annen stat
dersom virksomheten uteves til sammen over
30 dager i en tolvméaneders periode. P& til-
svarende méte anses neeringsinntekt gjennom
personlige tjenester (fritt yrke) & veere erver-
vet gjennom et fast sted der. Inntekt av virk-
somhet under punktene 2 og 3 kan i tilfelle
skattlegges fra forste dag i denne stat. Bestem-
melsene i punktene 3 a) og b) tar sikte pa & hin-
dre at 30-dagers fristen blir omgétt.

Punkt 4 inneholder et unntak fra den ge-
nerelle regel i punkt 2, for fortjeneste ved
transport av forsyninger, drift av taubater el-
ler andre fartey som utgjer en hjelpevirksom-
het til virksomhet utenfor kysten. Slik for-
tjeneste kan skattlegges i den stat hvor den
virkelige ledelse for foretagendet har sitt sete.
Imidlertid er Filippinene tillagt rett til & kilde-
beskatte bruttofortjeneste med inntil 8 prosent
Bestemmelsen er kombinert med en bestevil-
kérsklausul for Norge. Dobbeltbeskatning
unngids ved at Norge gir fradrag i inntekts-
skatt i henhold til artikkel 24, punkt 2.

Inntekt av lonnsarbeid i anledning virksom-
het utenfor kysten er omhandlet i punkt 5. Slik
inntekt skal som hovedregel bare kunne skatt-
legges i kyststaten dersom arbeidet varer til
sammen over 30 dager i en tolvméanedersperio-
de. Unntatt fra denne regel er lgnnsarbeid om
bord i skip og luftfartey som omhandlet i
punkt 4. I slike tilfelle kan inntekten skatt-
legges i den stat hvor den virkelige ledelse for
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foretagendet har sitt sete. Filippinene har
imidlertid ogsa rett til 4 kildebeskatte slik inn-
tekt med inntil 15 prosent Dobbeltbeskatning
unngds ved at Norge gir fradrag i inntekts-
skatt i henhold til artikkel 24 punkt 2.

Artikkel 23 gjelder formuesbeskatningen.
Formue som bestéar i fast eiendom, kan skatt-
legges i den stat hvor eiendommen ligger. For-
mue som bestar i lesere som utgjer driftsmid-
ler knyttet til et fast driftssted eller lgsgre
knyttet til et fast sted for utgvelse av et fritt
yrke, kan skattlegges i den stat hvor driftsste-
det eller stedet befinner seg. Formue som be-
star i skip og luftfartgyer, og lgsgre knyttet til
driften av disse, kan bare skattlegges i den
stat hvor eieren er bosatt. Alle andre deler av
formue som tilhgrer en person bosatt i en av
statene, kan bare skattlegges i denne staten.

Filippinene utskriver for tiden ikke for-
muesskatt. I henhold til protokollens punkt 2
skal norsk formuesskatt pa eiendom i Norge
bare godskrives mot filippinsk skatt hvis Filip-
pinene palegger en lignende skatt pa formue.

Artikkel 24 omhandler fremgangsmaéaten
ved unngdelse av dobbeltbeskatning.

Norge anvender det sakalte fordelingssys-
tem. Dette system innebeerer at inntekter som
Filippinene etter skatteavtalen har rett til &
skattlegge, skal unntas fra beskatning i Norge.
Norge har imidlertid etter artikkelens punkt 4
rett til & ta i betraktning den unntatte inntekt
ved beregningen av den skatt som skal betales
av vedkommende persons gvrige inntekt (pro-
gresjonsforbehold). Norge anvender for tiden
ikke progresjonsforbeholdet.

Unntak fra fordelingssystemet er imidlertid
fastsatt nar det gjelder inntekt av skips- og
luftfart, (artikkel 8) av dividender (artikkel 10),
renter (artikkel 11), royalty (artikkel 12),
inntekt av styregodtgjerelse (artikkel 16) samt
inntekter som skriver seg fra virksomhet uten-
for kysten (artikkel 22). I disse tilfellene an-
vender Norge godskrivelsessystemet (credit-
systemet). Dette’'innebeerer at Norge innrem-
mer som fradrag i den skatt som beregnes et
belep som svarer til den skatt som vedkom-
mende person har betalt i Filippinene. Fra-
draget er imidlertid begrenset til den del av
skatten som faller p4 den inntekt som kan
skattlegges i Filippinene.

For det tilfelle at Filippinene i henhold til
sin lovgivning om & fremme den gkonomiske
utvikling av Filippinene unnlater & oppkreve
eller reduserer kildeskatt pa dividender, ren-
ter og royalty, skal Norge ved beregningen av
det fradrag som innremmes i norsk skatt se
bort fra nevnte unntak eller reduksjon. Be-
stemmelsen innebeerer at virkningen av tiltak

for & fremme investering i Filippinene i form
av skattelettelse, ikke reduseres ved heyere
norsk skatt. Bestemmelsen er i samsvar med
retningslinjer nedfelt i kommentarene til FN-
mensteret.

Anvendelsen av sist nevnte bestemmelse er
begrenset til de ferste 10 r som overenskom-
sten har virkning, men de kompetente myndig-
heter skal kunne avtale at perioden skal for-
lenges.

Etter punkt 3 skal dividender som utdeles
av et filippinsk selskap til et norsk selskap som .
eier minst 10 prosent av aksjekapitalen i det
utdelende selskap bare veere underlagt norsk
statsskatt som ikke skal overstige 27,8 prosent
av dividendes bruttobelop.

Filippinene anvender det sdkalte godskri-
velsessystemet (credit-systemet) som innebae-
rer at norsk skatt skal godskrives mot lignen-
de filippinsk skatt som betales av den samme
inntekt. Fradraget er ogsad for Filippinenes
vedkommende begrenset til den del av skatten
som faller pa den inntekt som kan skattlegges
i Norge.

Artiklene 25-28 inneholder enkelte szerlige
bestemmelser om ikke-diskriminering (artik-
kel 25), om fremgangsmaéten ved inngéelse av
gjensidige avtaler (artikkel 26), utveksling av
opplysninger (artikkel 27) og om diplomatiske
og konsuleere tjenestemenn (artikkel 28).

Artiklene 29 og 30 inneholder sluttbestem-
melsene. Etter artikkel 29 skal overenskom-
sten ratifiseres og trer i kraft ved utvekslingen
av ratifikasjonsdokumentene. Overenskom-
sten far virkning fra og med det kalenderar
som folger etter ikrafttredelseséaret.

Det folger av artikkel 30 at overenskomsten
forst kan sies opp etter utlopet av det tredje ar
etter at den har fatt virkning.

Protokollens bestemmelser utgjer en inte-
grerende del av overenskomsten. Bestemmel-
sene er omtalti tilknytning til de enkelte artik-
ler ovenfor.

Overenskomsten er inngétt pa norsk og en-
gelsk og begge tekster har lik gyldighet.

Finans- og tolldepartementet
tilrar:

At Deres Majestet godkjenner og skriver
under et fremlagt utkast til proposisjon til
Stortinget om samtykke til ratifikasjon av en
overenskomst mellom Kongeriket Norge og
Republikken Filippinene til unngéelse av dob-
beltbeskatning og forebyggelse av skatteunn-
dragelse med hensyn til skatter av inntekt og
formue. 6
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Vi OLAYV, Norges Konge,
gjor vitterlig:

Stortinget blir innbudt til & fatte vedtak om samtykke til ratifikasjon av en overenskomst mel-
lom Kongeriket Norge og Republikken Filippinene til unngaelse av dobbeltbeskatning og fore-
byggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og formue, undertegnet i Manila
den 9. juli 1987.

Tilrdding fra Finans- og tolldepartementet ligger ved i avtrykk.




	
	
	
	
	
	
	

